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LA SUISSE, PAYS DIVERS ET
TOUJOURS PITTORESQUE

Connaissez-vous les brochures avantageuses et richement
illustrées de POffice Central Suisse du Tourisme?

Ce petit guide propose des
voyages en zig-zag a tra-
vers la Suisse avec une
série de conseils pratiques
et des itinéraires variés,
encadrés de croquis géo-
graphiques avee indication
des distances kilométriques
entre chaque localité. Le
texte est & la fois agréable

LA SUISSE
DAUSOURD’LUI |

BREF APERCU

La Suisse
d’aujourd’hui

Cette brochure, dont la ré-
daction a été confiée & une
plume qualifiée, présente la
Suisse sous ses aspects les
plus divers: son organisa-
tion politique, son équipe-
ment industriel et agricole,
son peuple, ses traditions,
ainsi que les voies de com-
munication et la situation

Er bringt
kein

Sorgenkind!

Altbekannt
in Stadt und Land

de la Suisse dans le monde.
Prix de vente 1 fr.

et instruectif.
Prix de vente 1 fr.

HOTEL BRISTOL BERN

Schauplatzgasse 10/ Spitalgasse 21

Seit siebzig Jahren viel erprobt,
Und tiberall beliebt, gelobt,
Wer das von sich behaupten kann,

Autres publications
Der weiB, es ist bestimmt was dran.

100 Betten - Jeder Komfort

Brochures Prix de vente Langues
Kleinere und gréBere Séale fiir Anlasse
und Sitzungen
Im Stadtrestaurant eine gepflegte Kiiche

mit pikanten Spezialitaten

Die guten Eigenschaften kennt
Ein jeder, der den Namen nennt,
Sie heiBen angenehm und mild,
Und schon ist man genau im Bild,

Sur les routes suisses Fr. 1.— allemand, fran¢ais

Carte touristique de la Suisse Fr. —.50 allem., fran¢., angl.
espagn., portugais,
holl., italien

L’alpinisme en Suisse Fr. 1.— allem., frang., angl. Telefon 20101 - Jos. P. Genelin
Itinéraires d’art en Suisse Fr. 1.— allemand, fran¢ais , "
: Das kann nur WEISFLOG-Bitter sein,
La Suisse du Nord-Ouest Fr. 1.— allemand X E A S
Wenm féllt nicht dieser Name ein,

La Suisse orientale Fr. 1.— allemand, franc¢ais > 3

: Wenn man von einer Marke spricht,
Lac Léman Fr. 1.— frangais

La Sulisse, terre de guérison Fr. —.50 allem., fran¢., angl. Die wirklich halt' was sie versPrICht =

ital., port., holl.,
suédois Bei Sonnenschein und bei Gewitter,

Trinkt man sein Glaschen WEISFLOG-Bitter,
Ob sec, gespritzt, ist einerlei,

Man trinkt ihn, und man bleibt dabei.

L’enseignement universitaire
en Suisse

G.I.°s In Switzerland

Fr. =.50 frang., espag., angl.

Fr. -.70 anglais (pour les
permissionnaires
américains)

Ecoles privées en Suisse Fr. -.50 en six langues

Petit guide thermal suisse gratis  allem., frang., angl.
La Suisse artistique gratis  allemand o r . GA LVANISCI-I = \@
La péche en Sulsse Fr. —.50 en quatre langues m_ B' m ANLAGEN Y/
Vacances d’hiver en Suisse gratis  allem., frang., angl. ] POLIERMATERIAL
holl., espag., ital. g S =
La Suisse, pays de vacances gratis  allem., frang., angl. A REYM ON Dt c G
Le curling, un sport suisse  gratis  francais BlEL
Cliniques privées en Suisse gratis  en huit langues Verlangen Sie auch im Speisewagen
La Suisse romantique* allemand, frang¢ais, .
anglals, italien WEISFLOG sec oder gespritzt
Cartes
La Suisse en images Fr. 1.50 allemand, italien

Carte routidre officielle suisse Fr. —.50 francais/anglais,
allemand /italien

Rotisserie

RABLUS BASEL

IN DER

Cartes réglonales (0. Miiller) i « H O L B E I N STU B E »

1 série de huit reproductions Fr. 4.— texte en 4 langues
Chaque reproduction Fr. -.50

Guide du gourmet en Suisse Fr. —=.50
(Carte gastronomique)

Publications diverses

Numéro spéeial de la revue
«Suisse»: Les 50 ans des CFF Fr.

o

DufourstraBe 42, am Aeschenplatz, 5 Min. vom Bahnhof

Reproductions artistiques de Telefon (061) 23 36 00 / 24 53 45 2 Konferenzzimmer
Carigiet (Wolfsherg)

1 série de neuf reproductions Fr. 45.— texte en 2 langues Bisque de Homard..... Fr.2.—
Y% Homard, Parisienne . Fr.3.75 Rebhuhn (Jager Art) . Fr. 7.50
SCAMPIS VENITIENNE Fr. 7.50 Fasanen, 2 Personen .. Fr.14.—

Rehriicken taglich
Spécialité: Coq a la fine-champagne

Menus a Fr. 4.50, 6.50, 7.50, 9.50 Teller-Lunch mit Suppe 2.50

Rehschnitzel, Spéatzli.. Fr. 5.50
Chaque reproduction Fr. b5.-

* Dans les librairies au prix de fr. 3.95

GUSTI BERNER
(Balbo)
Maitre rétisseur
Confrérie de la Chaine des Roétisseurs

Biere vom FaB Carlsberg Kopenhagen, hell

) 9 s lusieurs autres, peuvent étre 5 g 2
Ces brochures, ainsi que plusieurs autres, p dtre Miinchner Liebfrauenbier, dunkel

obtenues auprds de 1’Office Central Suisse du Tourisme,

Bahnhofplatz 9, Zurich, ou Grand-Pont 8, Lausanne.
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